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The 2.5‑10×56 Klassik from Schmidt and Bender is a top-tier hunting
riflescope built for stand hunting, stalking and twilight to night operations.
With a magnification range of 2.5–10× and a large 56 mm objective lens, it
excels in letting in maximum light when conditions are challenging.

The scope features a first focal plane (FFP) reticle, ensuring that hold points
remain accurate at any magnification. The generous exit pupil of around
14.0–5.6 mm combined with an eye relief of 90 mm, and a field of view
approximately 12.8–4.0 m at 100 m, deliver quick target acquisition and a
clear sight picture even in low-light environments.

Built with high optical transmission of around 90%, nitrogen-filled housing and
classic turret design with 1 cm click value at 100 m, the Klassik model is
designed for reliability and precision.

Key Specifications:

Magnification: 2.5–10×
Objective Lens Diameter: 56 mm
Tube Diameter: 30 mm
Exit Pupil: approx. 14.0–5.6 mm
Eye Relief: 90 mm
Field of View: approx. 12.8–4.0 m @100 m
Optical Transmission: approx. 90%
Click Value: 1 cm @100 m

Crafted in Germany with premium materials and exacting standards, the
2.5‑10×56 Klassik is an exceptional choice for hunters who demand
uncompromising clarity, build quality and performance when every last ray of
light matters.

Atributos

Nombre: 2.5-10x56 Klassik LM L3 1cm cw Klassik CT / Klassik CT
Fabricante: SCHMIDT U. BENDER
N.º de producto: EU2015728
N.º fabr.: 642-811-462-03-03A02
Color: Black
Peso de entrega: 2kg
Altura de envío: 100mm
Ancho de envío: 100mm
Longitud de envío: 450mm
EAN: 4060537016925
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el 25–10x56 Klassik de Schmidt y Bender. Este visor de caza de alta calidad está diseñado
para ofrecerte un rendimiento excepcional en diversas condiciones de caza. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, hemos preparado esta guía de instrucciones de seguridad que cumple con la Regulación General de
Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Usa el visor únicamente para el propósito previsto: caza y observación.
Inspecciona el visor regularmente en busca de daños o desgaste.
Si el visor presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.
No modifiques el visor de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de baja luminosidad: El 25–10x56 Klassik está diseñado para maximizar la
entrada de luz. Sin embargo, evita el uso prolongado en la oscuridad total.
Ajuste del retículo: Asegúrate de que el retículo esté correctamente ajustado antes de usar el visor.
Esto garantiza que los puntos de retención sean precisos en cualquier aumento.
Manejo del visor: Siempre utiliza el visor con ambas manos y mantén una postura estable al disparar.
Protección ocular: Mantén una distancia adecuada entre el ocular del visor y tu ojo para evitar lesiones.
Condiciones climáticas: Evita el uso del visor en condiciones extremas (temperaturas muy altas o
bajas) que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Visor:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar el visor.
Utiliza un soporte de visor adecuado para tu rifle.
Fija el visor en su lugar y asegúrate de que esté nivelado.

Ajuste del Visor:2.

Ajusta el aumento del visor según la distancia del objetivo.
Verifica el ajuste del retículo y realiza los cambios necesarios.

Uso del Visor:3.

Coloca el rifle en una posición estable.
Mira a través del visor y ajusta el enfoque según sea necesario.
Asegúrate de que el objetivo esté en el campo de visión antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del visor, sigue estos pasos para una eliminación adecuada:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos ópticos.
Si el visor está dañado, asegúrate de que no represente un peligro para otros.



Considera reciclar el visor si es posible, o llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información
del fabricante y los detalles del producto. Siempre es recomendable buscar ayuda profesional si tienes dudas
sobre el uso o la seguridad del visor.

Recuerda que la seguridad es fundamental al utilizar cualquier equipo de caza. Sigue estas directrices para
garantizar una experiencia segura y exitosa.
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Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y
herramientas del armero.
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